
Copyright by Silca S.p.A. 2019 - All Rights Reserved

SILCA NEWS 01-02/19

Contents

ALL THE NEW KEYS, AUTOMOTIVE SOLUTIONS, KEY CUTTING MACHINES, 
SOFTWARE UPDATES AND MUCH MORE

EDITION JANUARY/FEBRUARY 2019

1

2-3

4

5

6

7

8

9

10

11

12÷17

New Keys

Vehicle Keys Guide

Slot Key for BMW®

Car Key Shells Catalogue

Key Cutting Machines Catalogue

Software GM® 2018 Meriva® ADS2279

Software Hyundai®-Kia® ADS2280

Software Mitsubishi®-Triton® ADS2281

Futura/Futura Pro Software Update

SKP Web Update

Accessories for Key Cutting Machines

ALL THE NEW KEYS, AUTOMOTIVE SOLUTIONS, KEY CUTTING MACHINES,
SOFTWARE UPDATES AND MUCH MORE



New Keys / Chiavi Nuove / Neue Schlüssel / Nouvelles Clés / Llaves Nuevas / Chaves Nuevas

FOR / PER 

EDITION JANUARY/FEBRUARY 2019

FOR:
PER:

FOR:
PER:

www.silca.biz

1

SILCA NEWS 01/02

Copyright  by  Silca  S.p.A. 2019 - All Rights Reserved

ALL THE KEYS DISPLAYED ARE AVAILABLE ALSO IN THE SILCA “NEW KEY COLLECTION”
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VEHICLE GUIDE

Car Keys Guide / Guida Chiavi Auto / Handbuch für Autoschlüssel / Guide Clés pour Voitures
Guía Llaves para Coches / Guia Chaves para Carros

New Updates

® Registered Trademarks. / ® Marchi Registrati. / ® Eingetragene Marken. / ® Marques Déposées. / ® Marcas Registradas. / ® Marcas Registradas.

1 2 2a 3 3a 3b E3 / E4 / E5 6 42+71 72 43
44a

TRANSPONDER
INFO

IGNITION

CAR MAKE MODEL FROM TO SILCA REF. SILCA REF. SILCA REF. TRANSP.
COPY

TRANSP. 
PROGR.

TRP
SETTING TRANSP. TYPE

FAST COPY PLUS
RW4 PLUS

FAST COPY / RW4

FAST COPY PLUS
RW4 PLUS

FAST COPY 
RW4 +  

P-BOX/M-BOX

 

COPY COPY

For more info on the uses of car keys, refer to the Silca Electronic Key Catalogue:     

BMW®

SERIE 1 2004 2013 HU131RS05 PH / CR2 46

SERIE 3 2005 2013 HU131RS05 PH / CR2 46

SERIE 5 2003 2010 HU131RS05 PH / CR2 46

SERIE 6 2004 2010 HU131RS05 PH / CR2 46

X1 2009 2012 HU131RS05 PH / CR2 46

X5 2007 2013 HU131RS05 PH / CR2 46

X6 2008 2013 HU131RS05 PH / CR2 46

Z4 2009 2012 HU131RS05 PH / CR2 46

CITROËN®

DISPATCH 2016 PH / CR3 49-1E

HYUNDAI®

I30 2017 TEX / 80 6E-60

I30 2017 SMART KEY PH / CR3 49-1C

KONA 2017 TEX / 80 6E-60

KONA 2017 SMART KEY PH / CR3 49-1C

NEXO 2019 SMART KEY PH / CR3 49-1C

MERCEDES®

A - CLASS 2012 2018 HU126T

PEUGEOT®

3008 2016 PH / CR3 49-1E

3008 2016 SMART KEY PH / CR3 49-1E

5008 2016 PH / CR3 49-1E

5008 2016 SMART KEY PH / CR3 49-1E

TATA®

TIAGO 2016
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The uses of the keys are purely indicative and may be subject to updates and revisions. / Gli utilizzi delle chiavi sono da considerarsi puramente indicativi e possono essere oggetto di 
aggiornamenti e revisioni. / Die Abbildung und technischen Daten der Schlüssel sind nicht bindend. Silca behält sich Änderungen am Produkt, die zur Verbesserung beitragen, vor. / Les usages des clés sont 
purement indicatifs; ils peuvent être mis à jour et revus. / Los usos de las llaves deben considerarse puramente indicativos y pueden ser objeto de actualizaciones y revisiones. / As utilizações das chaves 
devem ser consideradas puramente indicativas e podem ser objecto de actualizações e revisões.

See also the “Vehicle Guide Legend” / Vedi anche la “Legenda Guida Veicoli” / Siehe auch die “Fahrzeugschlüssel Erläuterung” / Voir aussi la “Légende Guide Véhicules” / Ver también la “Leyenda Guía para Vehículos”/ 
Veja também a “Legenda Guia para Véiculos”

2019
01/02
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Motorcycle Keys Guide / Guida Chiavi Moto / Marktführer für Motorräderschlüssel 
Guide Clés pour Motocyclettes / Guía Llaves para Motocicletas / Guia Chaves para Motocicletas

New Updates
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1 2 2a 3 3a 3b E3 / E4 / E5 6 42+71 72 43
44a

TRANSPONDER
INFO

IGNITION

MOTORCYCLE MAKE MODEL FROM TO SILCA REF. SILCA REF. SILCA REF. TRANSP.
COPY

TRANSP. 
PROGR.

TRP
SETTING TRANSP. TYPE

FAST COPY PLUS
RW4 PLUS

FAST COPY / RW4

FAST COPY PLUS
RW4 PLUS

FAST COPY 
RW4 +  

P-BOX/M-BOX

COPY COPY

For more info on the uses of motorcycle keys, refer to the Silca Electronic Key Catalogue:    

KAWASAKI®

EX250 2008 KW18DP

® Registered Trademarks. / ® Marchi Registrati. / ® Eingetragene Marken. / ® Marques Déposées. / ® Marcas Registradas. / ® Marcas Registradas.

The uses of the keys are purely indicative and may be subject to updates and revisions. / Gli utilizzi delle chiavi sono da considerarsi puramente indicativi e possono essere oggetto di 
aggiornamenti e revisioni. / Die Abbildung und technischen Daten der Schlüssel sind nicht bindend. Silca behält sich Änderungen am Produkt, die zur Verbesserung beitragen, vor. / Les usages des clés sont 
purement indicatifs; ils peuvent être mis à jour et revus. / Los usos de las llaves deben considerarse puramente indicativos y pueden ser objeto de actualizaciones y revisiones. / As utilizações das chaves 
devem ser consideradas puramente indicativas e podem ser objecto de actualizações e revisões.

See also the “Vehicle Guide Legend” / Vedi anche la “Legenda Guida Veicoli” / Siehe auch die “Fahrzeugschlüssel Erläuterung” / Voir aussi la “Légende Guide Véhicules” / Ver también la “Leyenda Guía para Vehículos”/ 
Veja também a “Legenda Guia para Véiculos”
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Silca Slot Key for BMW®

Silca is pleased to introduce a new reference 
for duplicating BMW® slot keys.
The Silca Slot Key for BMW® has a similar design 
as the original key and is supplied ready-to-pro-
gramme with the PCB, transponder and emer-
gency blade included. It has three function 
buttons (lock, unlock, and boot release) and can 
be used on the vehicle models listed below.

Chiave Slot Silca per BMW®

Silca presenta una nuova referenza per la 
duplicazione di chiavi slot per BMW®.
La chiave ha lo stesso design della chiave originale 
ed è pronta per essere programmata. È provvista 
di PCB, transponder e chiave di emergenza. È 
dotata di tre pulsanti (apertura/chiusura delle portie-
re, apertura del bagagliaio), e può essere utilizzata 
con i modelli veicolo indicati nella tabella qui sotto.

Silca Slot-Schlüssel für BMW®

Silca präsentiert eine neue Referenz zum Ko-
pieren von Slot-Schlüsseln von BMW®. Der 
Schlüssel hat das gleiche Design des Original-
schlüssels und ist programmierbereit mit PCB, 
Transponder und Notschlüssel. Der Schlüssel 
hat drei Tasten (Zentralöffnung/-verriegelung der 
Türen, Gepäckraumöffnung) und kann mit den in 
der unten stehenden Tabelle angeführten Fahr-
zeugmodellen verwendet werden.

Silca Slot Key for BMWSilca Slot Key for BMW®

Clé Slot Silca pour BMW®

Silca présente un nouvel article pour repro-
duire des clés slot pour BMW®.
La Clé Slot Silca pour BMW® a le même design 
que la clé originale et est prête à être programmée 
car elle est dotée de PCB, transpondeur et clé 
de secours. Elle a trois boutons (déverrouillage/ 
verrouillage centralisé des portières, ouverture 
du coffre) et peut être utilisée sur les modèles de 
véhicules indiqués dans le tableau ci-dessous.

Chave Slot Silca para BMW®

A Silca apresenta uma nova referência para a 
duplicação de chaves slot BMW®.
A Chave Slot Silca para BMW® tem o mesmo 
design da chave original e está pronta para ser 
programada. De facto, está provida de PCB, 
transponder e chave de emergência. A chave 
tem três botões (abertura/fecho centralizado 
das portas, abertura da bagageira), e pode ser 
utilizada com os modelos de veículo indicados 
na tabela a seguir.

Llave Slot Silca para BMW®

Silca presenta una nueva referencia para la 
duplicación de llaves slot BMW®.
La llave slot Silca para BMW® presenta el mismo 
diseño que la llave originale y está lista para ser 
programada. El transponder va integrado en la 
placa, además en la llave va incluido el espadín 
de emergencia. La llave tiene tres botones (aper-
tura/cierre centralizados de las puertas, apertura 
del maletero), y se puede usar con los modelos 
de vehículos indicados en la siguiente tabla.

HU131RS05

Emergency blade

Copyright by Silca S.p.A. 2019 - All Rights Reserved

> More info on all Silca websites

REMOTE CAR KEYS

Make Model Chassis From year To year Buttons Trp ID Frequency Silca Profile

Application list for HU131RS05

BMW® 1 Series E81; E82; E87; E88 2004 2013 3 46 868 MHz HU92R

BMW® 3 Series E90; E91; E92; E93 2005 2013 3 46 868 MHz HU92R

BMW® 5 Series E60; E61 2003 2010 3 46 868 MHz HU92R

BMW® 6 Series E63; E64 2004 2010 3 46 868 MHz HU92R

BMW® X1 E84 2009 2012 3 46 868 MHz HU92R

BMW® X5 E70 2007 2013 3 46 868 MHz HU92R

BMW® X6 E71 2008 2013 3 46 868 MHz HU92R

BMW® Z4 E89 2009 2012 3 46 868 MHz HU92R

SILCA NEWS

EDITION JANUARY/FEBRUARY 2019

01/02
2019
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CAR KEY SHELLS CATALOGUE
The range of Silca Car Key Shells is the ideal solution for 
replacing damaged or worn plastic or mechanical key parts. The 
Silca shell can then be combined with the original electronics to 
create a ‘new’ car key. The new Vers. 4.0 is available, ask for 
it now and keep it close to hand (code P997).

CATALOGO CAR KEY SHELLS 
La linea Car Key Shells Silca è la soluzione ideale per tutte le si-
tuazioni in cui la chiave originale è inutilizzabile causa danneggia-
mento della componente plastica, meccanica oppure semplice-
mente usurata dal tempo. La componente elettronica viene inve-
ce riutilizzata inserendola nel nuovo guscio chiave dando nuova 
vita alla chiave originale. La nuova versione 4.0 è disponibile. 
Richiedi la tua copia (codice P997).

FAHRZEUGLEERGEHÄUSE KATALOG
Der Umfang der Silca Fahrzeugleergehäuse ist die ideale Lösung, 
um defekte oder abgenutzte Plastik- oder mechanische Schlüs-
selteile zu ersetzen. Das Silca Leergehäuse wird in Kombination 
mit den elekkronischen Teilen des Originalschlüssels zu einem 
“neuen” Fahrzeugschlüssel. Die Neue Version 4.0 ist verfügbar. 
Bestellen Sie Ihr Kopie (Code P997).

CATÁLOGO CAR KEY SHELLS
A linha Car Key Shells Silca é a solução ideal para todas as situa-
ções em que a chave original não pode ser utilizada devido a 
danos na componente plástica, mecânica ou simplesmente 
porque gasta pelo uso. A componente electrónica, ao contrário, 
é utilizada novamente inserindo-a no novo invólucro da chave 
dando nova vida à chave original. A nova Versão 4.0 está 
disponível. Solicite o sua cópia (código P997)

CATALOGUE POUR COQUES DE TÉLÉCOMMANDES
La gamme Silca de coques vides pour télécommandes de voiture 
est la solution idéale pour remplacer les pièces en plastique ou 
mécaniques endommagées ou usées. La coque Silca peut 
ensuite être combinée avec l’électronique d’origine pour créer une 
«nouvelle» clé de voiture. La nouvelle version 4.0 est disponible. 
Demandez votre copie (code P997)

SILCA NEWS
CATALOGUE

Copyright by Silca S.p.A. 2019 - All Rights ReservedEDITION JANUARY/FEBRUARY 2019

01/02
2019

Car Key Shells CatalogueCar Key Shells Catalogue

NewNew
Vers. 4.0Vers. 4.0

CATÁLOGO DE CARCASAS LLAVES
La gama de Carcasas Silca para llaves de vehículo es la solución 
ideal para reemplazar las carcasas dañadas, desgastadas o con 
las partes mecánicas dañadas. La carcasa Silca puede montarse 
con el resto de componentes no dañados de la llave original, para 
crear una llave en el vehículo con el aspecto y la funcionalidad de 
una llave nueva. La nueva versión 4.0 está disponible. Pide tu 
copia (código P997)

> Download the Catalogue on
Silca website or connect to
thecatalogue.silca.biz
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KEY CUTTING MACHINE 
CATALOGUE
The Version 3 of the Key Cutting Machine 
Catalogue is now available in printed form 
and online in pdf on all Silca sites.
Request your copy to keep up with the 
latest updates.

CATALOGO MACCHINE
DUPLICATRICI
È disponibile in forma cartacea e online
su tutti i siti Silca il Catalogo Macchine Du-
plicatrici aggiornato alla versione 3.
Non perdere l'occasione per essere ag-
giornato e richiedi la tua copia.

CATÁLOGO 
DUPLICADORAS
Está disponible en forma impresa y en 
línea en todos los sitios Silca, el Catálogo 
Duplicadoras actualizados a la versión 3.
No pierdas la oportunidad de ser actuali-
zado y solicita tu copia a Silca.

SCHLÜSSELKOPIERMA-
SCHINEN KATALOG
Der aktualisierte Katalog Version 3.0 
von Schlüsselfräsmaschinen ist, im 
Druck und online auf allen Silca Websi-
tes, verfügbar.
Verpassen Sie nicht die Gelegenheit 
auf dem Laufenden zu bleiben und 
fordern Sie Ihre Kopie an.

CATÁLOGO MÁQUINAS 
DUPLICADORAS
Estã disponíveis em versão impressa 
e on-line em todos os sites Silca 
o Catálogos de máquinas 
duplicadoras atualizado na versão 3. 
Não perca a oportunidade de ser 
atuali-zado e solicitar sua cópia a Silca.

CATALOGUE DES MACHINES 
À REPRODUIRE LES CLÉS
Est disponible en version imprimée et en 
ligne sur tous les sites Silca, le Catalogue 
des machines à reproduir eles clés mis à 
jour vers la version 3.
Ne manquez pas l'occasion d'être mis à 
jour et demandez votre copie.

> Download the Catalogue on Silca website

SILCA NEWS
KCM CATALOGUE

Copyright by Silca S.p.A. 2019 - All Rights ReservedEDITION JANUARY/FEBRUARY 2019

01/02
2019

SeriesP0ZP-3

P0ZN-3

P0ZQ-3

P0ZP-3

P0ZN-3

P0ZQ-3

English

Italian

German

French

Spanish

Portuguese

CATALOGUE ORDER CODE



Este software programará las llaves para el modelo Meriva 
B desde el 2010 al 2017. Todas las llaves se borrarán antes de ser 
programadas. Aparece también una opción de añadir llaves si usted 
desea añadir una llave/mando a las llaves ya existentes. El código 
pin será necesario leerlo usando el software ADS2274 e introducirlo 
durante el procedimiento de programación. El transponder y el 
mando se programarán al mismo tiempo.

7
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This software will program keys for the Meriva B from 2010 
to 2017. All keys will be erased before programming. There is the 
option to add one key/remote to an existing key. The security pin 
code will need to be read by using ADS2274. The pin code must be 
input during the procedure: keys and remotes will be programmed at 
the same time.

Il software consente di programmare le chiavi utilizzate sul 
modello Meriva B prodotto dal 2010 al 2017. Le chiavi preceden-
temente registrate in centralina verranno cancellate al momento del-
la nuova programmazione. Ma esiste anche un’opzione che permet-
te di aggiungere nuove chiavi o radiocomandi agli esistenti. Il codice 
pin dovrà essere letto e scritto utilizzando il software ADS2274. Que-
sta procedura di sicurezza dovrà essere effettuata contestualmente 
alla programmazione della nuova chiave o radiocomando.

Diese Software kann für Meriva B von 2010 bis 2017 Schlüssel 
programmieren. Alle Schlüssel werden vor dem Programmieren ge-
löscht. Es gibt eine Funktion „Schlüssel hinzufügen“, wenn Sie einen 
bestehenden Schlüssel bzw. eine Fernbedienung einem bestehenden 
Schlüssel hinzufügen möchten. Der Sicherheits-PIN-Code muss mit 
Hilfe der ADS2274 gelesen und während des Vorgangs eingegeben 
werden. Schlüssel und Fernbedienungen werden einzeln programmiert.

O software permite programar as chaves utilizadas nos mode-
los Meriva B produzidos de 2010 a 2017. As chaves previamente 
registrada na centralina serão apagadas no momento da nova progra-
mação. Mas há também uma opção que permite adicionar novas 
chaves ou rádio controlos aos existentes. O código PIN deve ser lido e 
escrito usando o software ADS2274. Este procedimento deve ser realiza-
do em conjunto com a programação da nova chave ou rádio controlo.

Ce logiciel programmera les clés pour le Meriva B de 2010 
à 2017. Toutes les clés seront effacées avant la programmation. Il 
existe également une option si vous souhaitez ajouter une clé/télé-
commande supplémentaire à une clé existante. Le code PIN de 
sécurité devra être lu en utilisant ADS2274 et saisi au cours de la 
procédure, et les clés et les télécommandes seront programmées 
au même moment.

® All the brands and product names mentioned in this flyer are registered trademarks exclusive property of authorized manufacturers. Said trademarks or trade names are nominated only for the purposes of information 
in order to be rapidly identified. / All information and illustrations in this flyer are for guidance only. Silca reserves the right to alter products, software, designs or information to improve the product’s quality.

New Software Release 
GM® 2018 Meriva B Key Programming 

ADS2279

Software Applications

TABLE

GM® - Vauxhall® Meriva B (Bladed key) 
2010 to 2017 

ADC2000A ID46 HU100

Copyright by Silca S.p.A. 2019 - All Rights Reserved

PROGRAMMING

EDITION JANUARY/FEBRUARY 2019

SILCA NEWS 01/02
2019



Este software leerá el código pin y programará las llaves 
para el modelo Hyundai® Santa Fe desde el 2013 al 2018. Todas 
las llaves se borrarán antes de ser programadas. El código pin se 
puede leer e ingresar durante el procedimiento usando este softwa-
re. El transponder y el mando se programarán al mismo tiempo.

8
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This software will read pincodes and program keys for the 
Hyundai® Santa Fe from 2013 to 2018. All keys will be erased 
before programming. The security pin code can be read and input 
during the procedure using this software and keys and remotes will 
be programmed at the same time.

Questo software consente di leggere il codice pin e pro-
grammare chiavi per Hyundai® Santa Fe prodotte fra il 2013 e il 
2018. Tutte le chiavi registrate in centralina saranno cancellate prima 
della programmazione. Il codice pin di sicurezza può essere letto e 
inserito utilizzando questo stesso software. Questa procedura di si-
curezza dovrà essere effettuata contestualmente alla programma-
zione della nuova chiave o radiocomando.

Die Software kann für Hyundai® Santa Fe von 2013 bis 2018 
PIN-Codes lesen und Schlüssel programmieren. Alle Schlüssel 
werden vor dem Programmieren gelöscht. Mit dieser Software kann 
der Sicherheits PIN-Code während des Kopierprozesses gelesen 
und eingegeben werden. Außerdem können Schlüssel und Fernbe-
dienungen zur selben Zeit programmiert werden.

Este software lê os códigos PIN e programa para as chaves 
para a Hyundai® Santa Fe de 2013 até 2018. Todas as chaves 
serão apagadas antes da programação. O código PIN pode ser lido 
e inserido durante o procedimento usando este software e as 
chaves e rádio controlos serão programados ao mesmo tempo.

Ce logiciel lira les codes PIN et programmera les clés pour 
le Hyundai® Santa Fe de 2013 à 2018. Toutes les clés seront 
effacées avant la programmation. Le code PIN de sécurité pourra 
être lu et saisi au cours de la procédure en utilisant ce logiciel, et les 
clés et les télécommandes seront programmées au même moment.

® All the brands and product names mentioned in this flyer are registered trademarks exclusive property of authorized manufacturers. Said trademarks or trade names are nominated only for the purposes of information 
in order to be rapidly identified. / All information and illustrations in this flyer are for guidance only. Silca reserves the right to alter products, software, designs or information to improve the product’s quality.

New Software Release 
Hyundai®-Kia® 2018 

ADS2280

Software Applications

TABLE

Hyundai® Santa Fe (Proximity key) 
2013 to 2018 

ADC2000A ID49 HYN17R*

* Emergency key

Copyright by Silca S.p.A. 2019 - All Rights Reserved

PROGRAMMING

EDITION JANUARY/FEBRUARY 2019
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Este software leerá el código pin y programará las llaves para 
el modelo Mitsubishi® Triton desde el 2015 en adelante. Todas 
las llaves se borrarán antes de ser programadas. Aparece también 
una opción de añadir llaves si usted desea añadir una llave/mando a 
las llaves ya existentes. La seguridad se salta durante el procedimiento 
de programación. Transponder y mando se programan separadamente.

9
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This software will read pincodes and program keys for the 
Mitsubishi® Triton from 2015 onwards. All keys will be erased 
before programming. There is an add key option if you wish to add 
one additional key / remote  to an existing key. The security is 
bypassed and followed with a seamless programming procedure. 
Keys and remotes are programmed separately. 

Questo software consente di leggere il codice pin e pro-
grammare chiavi per Mitsubishi® Triton prodotte a partire dal 
2015. Tutte le chiavi registrate in centralina saranno cancellate prima 
della programmazione. È anche possibile aggiungere nuove chiavi o 
nuovi radiocomandi agli esistenti. La procedura di sicurezza viene 
bypassata per una programmazione rapida e veloce. Chiavi e radio-
comandi sono programmati separatamente.

Die Software kann für Mitsubishi® Triton ab Baujahr 2015 
PIN-Codes lesen und Schlüssel programmieren. Vor dem Pro-
grammieren werden alle Schlüssel gelöscht. Es gibt eine Funktion 
„Schlüssel hinzufügen“, wenn Sie einen bestehenden Schlüssel bzw. 
eine Fernbedienung hinzufügen möchten. Der Schutz wird umgan-
gen; es folgt ein reibungsloser Kopiervorgang. Schlüssel und Fern-
bedienungen werden einzeln programmiert.

Este software lê os códigos PIN e programa as chaves para 
as Mitsubishi® Triton produzidas a partir de 2015. Todas as chaves 
serão apagadas antes da programação. Também é possível adicionar 
novas chaves ou novos rádio controlos aos já existentes. O procedi-
mento de segurança é ignorado para uma programação rápida e 
fácil. Chaves e rádio controlos são programados separadamente.

Ce logiciel lira les codes PIN et programmera les clés pour 
la Mitsubishi® Triton à compter de 2015. Toutes les clés seront 
effacées avant la programmation. Il existe également une option si 
vous souhaitez ajouter une clé/télécommande supplémentaire à une 
clé existante. La sécurité est contournée et suivie par une procédure 
de programmation sans interruption. Les clés et les télécommandes 
sont programmées séparément.

® All the brands and product names mentioned in this flyer are registered trademarks exclusive property of authorized manufacturers. Said trademarks or trade names are nominated only for the purposes of information 
in order to be rapidly identified. / All information and illustrations in this flyer are for guidance only. Silca reserves the right to alter products, software, designs or information to improve the product’s quality.

New Software Release 
Mitsubishi® 2017

ADS2281

Software Applications

TABLE

Mitsubishi® Triton (Bladed key) 
2015 onwards 

ADC2000A ID49 MIT11R

Copyright by Silca S.p.A. 2019 - All Rights ReservedEDITION JANUARY/FEBRUARY 2019
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Software UpdateSoftware Update

Futura and Futura ProFutura and Futura Pro

Data update with new systems, profiles and series / Aggiornamento dati con nuovi sistemi, profili e serie / 
Datenaktualisierung mit neuen Systemen, Profilen und Serien / Mise à jour des données avec nouveaux 
systèmes, profils et series / Actualización de datos con nuevos sistemas, perfiles y series / Atualização de 
dados com novos sistemas, perfis e series.

New items include / Tra le novità / Unter den Neuheiten / Parmi les nouveautés / Entre las novedades / Entre as novidades:

® are registered trademarks / sono marchi registrati / sind eingetragene Marken / sont des marques déposées / son marcas registradas / são marcas registradas

Futura Software Vers. 3.13.0 - DB 6.00 - Silca App. Vers. 2.3
Futura Pro Software Vers. 3.15.0 - DB 6.00 - Silca App. Vers. 2.3

- Dom® IX TECO (Prf. 270)
- Dom® IX TECO (Prf. 271)
- Dom® IX TWIDO (Prf. 280)
- Dom® IX TWIDO (Prf. 281)
- Dom® IX7TE (Prf. 273)
- Dom® IX7TE (Prf. 274)
- Dom® IX7TE (Prf. 275)
- Dom® IX7TE (Prf. 278)
- Dom® IX7TW (Prf. 282)

- Dom® IX7TW (Prf. 283)
- Dom® IX7TW (Prf. 284)
- Dom® IX7TW (Prf. 285)
- Dom® IX7TW (Prf. 288)
- FCV® Stiftsatz B (5P)
- FCV® Stiftsatz B (6P)
- Hon® (5P)
- Kaba® 10 (K10) (10+10+18)
- Kaba® 20 KA2 (4A)

- Kaba® ExperT Cross S1.0a (K89A)
- Kaba® ExperT Cross S1.0b (K89B)
- Kaba® Gemini
- Kaba® Gemini T 1.0 (K54)
- Kaba® Star (5A) old
- Vast® (2T-8W)
- Wilka® Carat S3
- Wilka® Carat S5
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Silca Key Programs - WEB Update

SKP - AGGIORNAMENTO WEB 
È disponibile un nuovo aggiornamento del 
software SILCA KEY PROGRAMS per tutti gli 
abbonati WEB. Consulta la sezione “Novità” 
di Silca Key Programs sul sito www.silca.biz 
per saperne di più.

SKP - WEB UPDATE
A new update of the SILCA KEY PRO- 
GRAMS software is available to all WEB 
subscribers. Check out the “News” section 
of Silca Key Programs on www.silca.biz to 
know more.

SKP - AKTUALISIERUNG WEB
Für alle WEB Abbonenten ist eine neue 
Aktualisierung der Software SILCA KEY 
PROGRAMS verfügbar. Im Bereich “Neuhei-
ten” auf unserer Seite www.silca.biz finden 
Sie weitere Informationen.

SKP - MISE À JOUR WEB
Une nouvelle mise à jour du logiciel SILCA 
KEY PROGRAMS pour tous les abonnements 
WEB est disponible. Consultez la section 
“Nouveautés” de Silca Key Programs sur 
notre site www.silca.biz pour en savoir plus.

SKP - ACTUALIZACIÓN WEB
Una nueva actualización del software SILCA 
KEY PROGRAMS para todos los abonados 
WEB está disponible. Visite la sección 
“Novedades” de Silca Key Programs en el sitio 
www.silca.biz para más informaciones.

SKP - ATUALIZAÇÃO WEB
Nova atualização do software SILCA KEY 
PROGRAMS para todos o assinantes WEB 
está disponível. Consulte a seção “Novida-
des” de Silca Key Programs no site 
www.silca.biz para saber mais.

> More info on all Silca websites

INFORMAZIONE IMPORTANTE
A partire dall’aggiornamento del Silca Key 
Programs 1/2019 cambieranno le caratteri-
stiche minime richieste del PC ove sarà 
installato il programma:
- Saranno supportati solo i sistemi Operativi 

Windows® 7 (32 o 64 bit), Windows® 8 (32 
o 64 bit), Windows® 10 (32 o 64 bit);

- Saranno necessari 5 GB di spazio libero su 
disco;

- Sono consigliati almeno 4 GB di RAM.

IMPORTANT NOTICE
Starting from the Silcai Key Programs 
update 1/2019, there will be a change to the 
minimum PC characteristics needed to 
properly install SKP:
- Only Windows® 7 operating systems (32 or 

64 bit), Windows® 8 (32 or 64 bit), Windows® 
10 (32 or 64 bit) will be supported;

- A minimum of 5 GB of free disk space will 
be required;

- 4 GB of RAM is recommended.

WICHTIGE HINWEISE
Ab Silca Key Programs Update 1/2019 
ändern sich die Systemvoraussetzungen zur 
Installation des SKP:
- Diese Systeme werden noch unterstützt: 

Windows® 7 (32-64 Bit), Windows® 8 
(32-64 Bit) und Windows® 10 (32-64 Bit);

- Voraussetzung ist ein verfügbarer Speicher-
platz von mindestens 5 GB auf der Festplatte;

- Empfohlen wird ein Arbeitsspeicher von 
mindestens 4 GB.

INFORMATION IMPORTANTE
À partir de la mise à jour 1/2019 du Silca 
Key Programs il y aura un changement sur 
les caractéristiques minimum du PC 
recommandé pour pouvoir installer correcte-
ment le SKP :
- Seulement les systèmes d'exploitation 

Windows® 7 (32 ou 64 bit), Windows® 8 
(32 ou 64 bit), Windows® 10 (32 ou 64 bit) ;

- Seront compatible avec un minimum de 5 
GB d’espace disque dur ;  

- Au moins 4 GB de RAM est recommandé.

AVISO IMPORTANTE
A partir de la actualización 1/2019 del Silca 
Key Programs, habrá un cambio en los 
requisitos mínimos en las características del 
ordenador para instalar correctamente el SKP:
- Solamente los sistemas operativos 

Windows® 7 (32 o 64 bit), Windows® 8 (32 
o 64 bit) y Windows®10 (32 o 64 bit) serán 
soportados;

- Un mínimo de 5 GB de espacio libre en el 
disco serán necesarios;

- Se recomienda al menos 4 GB de RAM.

NOTIFICAÇÃO IMPORTANTE
Informamos que haverá alterações no que 
se refere aos requesitos minimos do PC, por 
forma a suportar as actualizações do 
progrma SKP, a partir de 1/2019.
- Só serão suportadas pelos seguintes 

sistemas operativos: Windows® 7 (32 ou 
64 bit), Windows® 8 (32 ou 64 bit), 
Windows® 10 (32 ou 64 bit);

- Haverá igualmente a necessidade de 5 GB 
de espaço livre no disco e recomenda-se 
pelo menos 4GB de RAM.
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FOR:
PER: DOM (DE)

FUTURA PRO
> SW  3.15.0

FUTURA
> SW  3.13.0

( IX Teco )

D7A0408ZB D7A1178ZB

Ganascia 108
108 Jaw 

108 Backe
Mâchoire 108
Quijada 108

Ganascia 109
109 Jaw 

109 Backe
Mâchoire 109
Quijada 109

Garra 108 Garra 109

OPTIONAL OPTIONAL

SYSTEM CARD SN

Dom  IX TECO Prf. 270 4566 2087

Dom  IX TECO Prf. 271 4567 2088

Dom  IX7TE Prf. 278 4568 2089

Dom  IX7TE Prf. 274 4569 2090

Dom  IX7TE Prf. 275 4570 2091

Dom  IX7TE Prf. 273 4571 2092

D744508ZB

Fresa 09D
Cutter 09D

Fräser 09D
Fraise 09D
Fresa 09D
Fresa 09D

OPTIONAL

System protected by a password issued
by Silca on receipt of authorization.
Sistema protetto da password rilasciata
da Silca a fronte di autorizzazione.
Passwort geschütztes System - Freigabe
des Herstellers erforderlich.
Système protégé par un password qui
est émis par Silca sur autorisation.
Sistema protegido con contraseña que
manda Silca previa autorización.
Sistema protegido por uma password
emitida por Silca contra a autorização.

( IX7TE )
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FOR:
PER: DOM (DE)

D7A0408ZB D7A1178ZB

Ganascia 108
108 Jaw 

108 Backe
Mâchoire 108
Quijada 108

Ganascia 109
109 Jaw 

109 Backe
Mâchoire 109
Quijada 109

Garra 108 Garra 109

OPTIONAL OPTIONAL

>SKP 21.10.1.54

System protected by a password issued
by Silca on receipt of authorization.
Sistema protetto da password rilasciata
da Silca a fronte di autorizzazione.
Passwort geschütztes System - Freigabe
des Herstellers erforderlich.
Système protégé par un password qui
est émis par Silca sur autorisation.
Sistema protegido con contraseña que
manda Silca previa autorización.
Sistema protegido por uma password
emitida por Silca contra a autorização.

TRIAX PRO

TRIAX QUATTRO
>SW 1.4.067

TRIAX-e.code

QUATTROCODE

D746897ZB

Morsetto R30 
R30 clamp

Spannbacke R30
Etau R30 
Mordaza R30
Mordente R30 

OPTIONAL

D7A0408ZB D7A1178ZB

Ganascia 108
108 Jaw 

108 Backe
Mâchoire 108
Quijada 108

Ganascia 109
109 Jaw 

109 Backe
Mâchoire 109
Quijada 109

Garra 108 Garra 109

OPTIONAL OPTIONAL

OPTIONAL

D752538ZB

Fresa W185
Cutter W185

Fräser W185
Fraise W185
Fresa W185
Fresa W185

D709240ZB

Fresa W103
Cutter W103

Fräser W103
Fraise W103
Fresa W103
Fresa W103

OPTIONAL

D709115ZB

Fresa H103
Cutter H103

Fräser H103
Fraise H103
Fresa H103
Fresa H103

OPTIONAL

D752538ZB

Fresa W185
Cutter W185

Fräser W185
Fraise W185
Fresa W185
Fresa W185

D709240ZB

Fresa W103
Cutter W103

Fräser W103
Fraise W103
Fresa W103
Fresa W103

OPTIONAL

D709115ZB

Fresa H103
Cutter H103

Fräser H103
Fraise H103
Fresa H103
Fresa H103

SYSTEM CARD SN

Dom  IX TECO Prf. 270 4566 2087

Dom  IX TECO Prf. 271 4567 2088

Dom  IX7TE Prf. 278 4568 2089

Dom  IX7TE Prf. 274 4569 2090

Dom  IX7TE Prf. 275 4570 2091

Dom  IX7TE Prf. 273 4571 2092

( IX Teco )
( IX7TE )

>SW 3.0.031
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FOR:
PER: DOM (DE)

FUTURA PRO

FUTURA

D744508ZB

Fresa 09D
Cutter 09D

Fräser 09D
Fraise 09D
Fresa 09D
Fresa 09D

OPTIONAL

System protected by a password issued
by Silca on receipt of authorization.
Sistema protetto da password rilasciata
da Silca a fronte di autorizzazione.
Passwort geschütztes System - Freigabe
des Herstellers erforderlich.
Système protégé par un password qui
est émis par Silca sur autorisation.
Sistema protegido con contraseña que
manda Silca previa autorización.
Sistema protegido por uma password
emitida por Silca contra a autorização.

( IX Twido )

OPTIONAL D752534ZB D752536ZB

Ganascia 97J
97J Jaw 

97J Backe
Mâchoire 97J
Quijada 97J

Ganascia 98J
98J Jaw 

98J Backe
Mâchoire 98J
Quijada 98J

Garra 97J Garra 98J

OPTIONAL

SYSTEM CARD SN

Dom IX Twido Prf. 280 4506 2052

Dom IX Twido Prf. 281 4507 2053

Dom  IX7TW Prf. 282 4508 2054

Dom  IX7TW Prf. 283 4509 2055

Dom  IX7TW Prf. 284 4510 2056

Dom  IX7TW Prf. 285 4511 2057

Dom  IX7TW Prf. 288 4588 2094

( IX7TW )
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FOR:
PER: DOM (DE)

System protected by a password issued
by Silca on receipt of authorization.
Sistema protetto da password rilasciata
da Silca a fronte di autorizzazione.
Passwort geschütztes System - Freigabe
des Herstellers erforderlich.
Système protégé par un password qui
est émis par Silca sur autorisation.
Sistema protegido con contraseña que
manda Silca previa autorización.
Sistema protegido por uma password
emitida por Silca contra a autorização.

TRIAX PRO

TRIAX QUATTRO

TRIAX-e.code

QUATTROCODE

D746897ZB

Morsetto R30 
R30 clamp

Spannbacke R30
Etau R30 
Mordaza R30
Mordente R30 

OPTIONAL

OPTIONAL

D752538ZB

Fresa W185
Cutter W185

Fräser W185
Fraise W185
Fresa W185
Fresa W185

D709240ZB

Fresa W103
Cutter W103

Fräser W103
Fraise W103
Fresa W103
Fresa W103

OPTIONAL

D709115ZB

Fresa H103
Cutter H103

Fräser H103
Fraise H103
Fresa H103
Fresa H103

OPTIONAL

D752538ZB

Fresa W185
Cutter W185

Fräser W185
Fraise W185
Fresa W185
Fresa W185

D709240ZB

Fresa W103
Cutter W103

Fräser W103
Fraise W103
Fresa W103
Fresa W103

OPTIONAL

D709115ZB

Fresa H103
Cutter H103

Fräser H103
Fraise H103
Fresa H103
Fresa H103

( IX Twido )

OPTIONAL D752534ZB D752536ZB

Ganascia 97J
97J Jaw 

97J Backe
Mâchoire 97J
Quijada 97J

Ganascia 98J
98J Jaw 

98J Backe
Mâchoire 98J
Quijada 98J

Garra 97J Garra 98J

OPTIONAL

OPTIONAL D752534ZB D752536ZB

Ganascia 97J
97J Jaw 

97J Backe
Mâchoire 97J
Quijada 97J

Ganascia 98J
98J Jaw 

98J Backe
Mâchoire 98J
Quijada 98J

Garra 97J Garra 98J

OPTIONAL

( IX7TW )

SYSTEM CARD SN

Dom IX Twido Prf. 280 4506 2052

Dom IX Twido Prf. 281 4507 2053

Dom  IX7TW Prf. 282 4508 2054

Dom  IX7TW Prf. 283 4509 2055

Dom  IX7TW Prf. 284 4510 2056

Dom  IX7TW Prf. 285 4511 2057

Dom  IX7TW Prf. 288 4588 2094
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FOR:
PER: KABA (CH)

FUTURA PRO
> SW  3.15.0

FUTURA
> SW  3.13.0

( Kaba 20 )

OPTIONAL

OPTIONAL D7A1149ZB

Fresa 23D
Cutter 23D

Fräser 23D
Fraise 23D
Fresa 23D
Fresa 23D

D7A0192ZB

Morsetto 07R
Clamp 07R

Spannbacke 07R
Etau 07R
Mordaza 07R
Mordente 07R

( Kaba Star )

SYSTEM CARD SN
Kaba 20 1514 154

Kaba Star 1566 304

OPTIONAL D748724ZB

Fresa 17D
Cutter 17D

Fräser 17D
Fraise 17D
Fresa 17D
Fresa 17D

FOR:
PER: WILKA (DE)

( Carat S3 - Carat S5 )

D7A0899ZB D7A0900ZB

Ganascia 110
110 jaw 

110 Backe
Mâchoire 110
Quijada 110

Ganascia 111
111 jaw 

111 Backe
Mâchoire 111
Quijada 111

Garra 110 Garra 111

OPTIONAL OPTIONAL

SYSTEM CARD SN
Carat S3 4359 1983

Carat S5 4359 1984

FUTURA PRO
> SW  3.15.0

FUTURA
> SW  3.13.0

D744508ZB

Fresa 09D
Cutter 09D

Fräser 09D
Fraise 09D
Fresa 09D
Fresa 09D

OPTIONAL
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FOR:
PER: WILKA (DE)

( Carat S3 - Carat S5 )

SYSTEM CARD SN
Carat S3 4359 1983

Carat S5 4359 1984

D742300ZB

Fresa W315 (metallo duro) 
Cutter W315 (carbide)

Fräser W315 (Hartmetall)
Fraise W315 (au carbure)
Fresa W315 (metal duro)
Fresa W315 (metal duro)

OPTIONAL

D7A0899ZB D7A0900ZB

Ganascia 110
110 jaw 

110 Backe
Mâchoire 110
Quijada 110

Ganascia 111
111 jaw 

111 Backe
Mâchoire 111
Quijada 111

Garra 110 Garra 111

OPTIONAL OPTIONAL

TRIAX PRO

TRIAX QUATTRO
>SW 1.4.067

TRIAX-e.code

QUATTROCODE

D742300ZB

Fresa W315 (metallo duro) 
Cutter W315 (carbide)

Fräser W315 (Hartmetall)
Fraise W315 (au carbure)
Fresa W315 (metal duro)
Fresa W315 (metal duro)

OPTIONAL

>SKP 21.10.1.54

D746897ZB

Morsetto R30 
R30 clamp

Spannbacke R30
Etau R30 
Mordaza R30
Mordente R30 

OPTIONAL

D7A0899ZB D7A0900ZB

Ganascia 110
110 jaw 

110 Backe
Mâchoire 110
Quijada 110

Ganascia 111
111 jaw 

111 Backe
Mâchoire 111
Quijada 111

Garra 110 Garra 111

OPTIONAL OPTIONAL

>SW 3.0.031


